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(1) EmpfangerfConsignéel/Destinatatra

P 12) l:mpfangs- Tng BearEelfungsvermerke.' Delivery note
; Remarks/Observations
Magna PT S.p.A. - 3) No.
10040684
Via dei Gerani 5 {4) Vers?nddatumlDala of delivery/
Date de livraison
1-70026 MODUGNO BA e 06.11.2019
5) Lieferant/Supplier/Fournisseur 6) Freight {7) Delivery {actual} Inveice
" Deliver Delivered ar ICarrisr
Supplir ro. 91024068 EUR L relght Exl, vehicla
schmid alutec gmbh & co. kg e wmﬁv—ﬁe—
Fodhrenbachstr. 7 STIET 46&603
73630 Remshalden - Grunbach Post
(10} Inre Zeichen/ {11) Purchase order no.fyour order [r15) Qrderer information {12) Qur deparimentfour ref. /  [{13) Extension {14) Qur order no.four No./nolre No,
[vour ref.fvolre ref. i nolre réf.
5500039174 L. Lehmann 07151/93259 | AB103061
-696
(19) Versandart/Shipment/Expédition|DDP(20)DDU [{21) Verpackungsart/ 22) VersandzeichenfMarksiMarquags (23) Total weight in kg (24)
Packing/Emballage
Yersang mitiSshvmier X See below LKW | Gross 3.568,3 1.595,52 Nt
(25) Versandanschrif/Shipping address/Destinataire {26} Unloading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 |-70026 MODUGNO BA 100 14248
27T [(29) Sechnumme: 7Drawing No.J (29} Goods, services descripiion (30) Menge/ (31) {40) Recipient comments
Line) |Plan No, (21) Verpackungsar/PackingifEmballage CQuantity/Quantité |Unit Quantity {actial) A Comments
2517105400 GE1054-21 2.880,00|Stk
2517105400 Kuppiungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 41-1010- 2 x GE~(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 41-1410- 16 x GE~(501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EURQP
CH.NR. 41-1510- 24 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 41-1610- 6 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
288 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
GE-501741
48 x GE-(520922) A0806
Palettendecke! GE A0806 P
Palettendecke / 3’0 2 l‘ g é 3 {

288 x GE-(550594) Deckel fur
Rako-Behalter 59‘9 qg‘ 4851

GE-TBA-550594 .

288 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz

fiur DCT300 GE-TBA-501723

-
—
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KUEMMNE+AMAG EL s
ACCETITAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 23?0

Quantita effattiva:

Tipo Imballaggio:

Quantitd Imballi: & 8 i} . 5
Confermita aile schede d imbatlo: ‘E [:

Data controila: 9?«’ ] I
Firma \F/ ?i /
“

42) Recelpl comments (43) Quantity check (44) Goods inspectionimspeciion repor (45) Recipient {46) Invoice approval
Date
Name/
N
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-010416 vom 06.112019

Lugiwigsburg, 06,11,2019
Seite 1 von 1

(i

4 Absender f Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diess Befdrderung unterliegt trolz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toule
gentsltigen Abmachung den Beslimmungen des clause conlraire, & la Convention relalive au

CMR

{bereinkommens Ober dan Beférderungsvertrag contrat  de  transport  intemnational  des
im intern. StraRengtierverkehr {CMR). marchandises par route (MR),

2 Empfénger / Destinataire

Behutzte Gen.—Nr.:

@ Frachttizhrer / Transporteur
D-08-019-G-0158

VAN 5§

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Straflle 23
ITALIEN 71634 Ludwlgsburg
3Ausliererungsort das Gutes / Kiau prévu pour la ivraisen de la marchandise 7 Nachfolgender FrachtfDhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr..
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zall / Temps
Detm/Date 07,11.2019
4 Ort und Tag der Ubamnahme / Lleu et date de la prise en chargs de la marchandise
Ot/ Lieu Remshalden Grunbach
dB d ih
Lend/Pays  Deutschland ZolTomps R Sl B it il
Datum/Date  05,11,2019
5 Beigefligta Dokumenta / Documents annaxes
Pas, Zajchar/Nr, Anzahl der LM Art der Verpackung Bezaichnung des Gules Gawicht, kg Umfang
9 No. 10 Marques et numéros i MNombre des colls 12 Mods demballage 13 Wature da la marchandise 14 Polds, kg 15 cbm
1 10040699 + 10040684 68 COLLI Gatriebeteile 5,100
gHrme: 68,00 COLLI 5.100,00
16 Anwelsungen das Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tanfkileneter mit Grenzlibergéingen .
von bis km

4 g Frachizahlungsanwelsung / Prascription dafiranchissement
unfrel - Rechnung an Empfinger

91 Besondere Versinbarungen/ Gonventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absendars

Unterschrift und Stempel des FrachifOhrers

- Pl erestin Nuzlstih | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenhsit
Anhanger ihernommen, Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetziichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Benutzter Grenzlibargang Gut 19010418 BtumT, ‘éa

22 : e A B

o el 1 :n X %

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. 'fwa JMAGNART sxp;R_OOZS Mo

D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg 1-70926 MODUGNO

#‘pfei gs

Signature ot imbre lexpéditaur Signature et imbre du trensporteur i - brB-do-d atairg o g1
g, quatirequantia
N Y 3 R
\":.'r:;c\\jx-l S (s
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG GeschaftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwellzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgeticht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 80008

71634 Ludwlgshurg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51.22

Intemnet: www.schweitzer-loglstik.de

IBAN; DE13 6048 0008 0601 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




